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REGOLAMENT DELEGAT TAL-KUMMISSJONI (UE) .../... 

ta’ 14.7.2022 

li jistabbilixxi regoli għall-applikazzjoni tar-Regolament (UE) 2018/1139 tal-Parlament 

Ewropew u tal-Kunsill, fir-rigward tar-rekwiżiti għall-ġestjoni tar-riskji għas-sigurtà 

tal-informazzjoni b’impatt potenzjali fuq is-sikurezza tal-avjazzjoni għall-

organizzazzjonijiet koperti bir-Regolamenti tal-Kummissjoni (UE) Nru 748/2012 u Nru 

139/2014 u li jemenda r-Regolamenti tal-Kummissjoni (UE) Nru 748/2012 u Nru 

139/2014 

 



 

MT 1  MT 

MEMORANDUM TA' SPJEGAZZJONI 

1. KUNTEST TAL-ATT DELEGAT 

Il-qafas regolatorju għas-sikurezza tal-avjazzjoni Ewropea attwali fih sensiela ta' rekwiżiti li 

huma mmirati biex inaqqsu l-probabbiltà li jseħħ aċċident. 

Din il-kombinazzjoni ta' rekwiżiti tippermetti li anke jekk iseħħ errur, żball u/jew nuqqas, dan 

ma għandux joħloq sitwazzjoni perikoluża li tista' tirriżulta f'aċċident jew f'inċident serju. 

Konsegwentement, aċċident jew inċident serju jseħħ biss fl-avveniment każwali u remot ta' 

diversi nuqqasijiet li jseħħu simultanjament u, b'kumbinazzjoni, jikkoinċidu. 

It-tħassib huwa li ma saretx biżżejjed enfasi biex tiġi indirizzata kif suppost is-sitwazzjoni 

fejn nuqqasijiet eżistenti f'oqsma differenti jkunu jikkoinċidu apposta u jiġu sfruttati minn 

individwi b'intenzjoni malizzjuża, u għalhekk ma jibqax avveniment każwali. Dan it-tip ta' 

riskju qiegħed jiżdied b'mod kostanti fl-ambjent tal-avjazzjoni ċivili peress li s-sistemi ta' 

informazzjoni attwali qegħdin isiru dejjem aktar interkonnessi. 

B'konsegwenza ta' dan, huwa meħtieġ li jiġu introdotti rekwiżiti għall-ġestjoni tar-riskji għas-

sigurtà tal-informazzjoni li jista' jkollhom impatt potenzjali fuq is-sikurezza tal-avjazzjoni. 

Fil-każ partikolari ta' dan l-Att Delegat, id-dispożizzjonijiet introdotti jżidu r-robustezza tas-

sistemi ta' ġestjoni u tal-proċessi u tal-proċeduri ta' rapportar meħtieġa mill-Anness II 

"Rekwiżiti essenzjali għall-ajrunavigabbiltà" u l-Anness VII "Rekwiżiti essenzjali għall-

ajrudromi" tar-Regolament (UE) 2018/1139 (1) għall-organizzazzjonijiet tad-disinn u tal-

produzzjoni, u għall-operaturi tal-ajrudromi u għall-fornituri tas-servizzi ta' ġestjoni tar-

rampa. 

2. KONSULTAZZJONIJIET QABEL L-ADOZZJONI TAL-ATT 

F'konformità mal-Artikolu 128(4) tar-Regolament (UE) 2018/1139, qabel ma tadotta att 

delegat, il-Kummissjoni għandha tikkonsulta ma' esperti nominati minn kull Stat Membru 

f'konformità mal-prinċipji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta' April 2016 dwar it-

Tfassil Aħjar tal-Liġijiet. Dan l-abbozz ta' att delegat ġie ppreżentat lill-grupp ta' esperti tas-

Sikurezza tal-Avjazzjoni, li jinkludi rappreżentanti mill-Istati Membri, fil-laqgħat tiegħu tas-

17 ta' Frar u d-29 ta' Ġunju 2022. L-att delegat preżenti huwa bbażat fuq l-Opinjoni Nru 

03/2021 tal-EASA li l-kontenut tagħha kien ġie kkonsultat pubblikament permezz ta' Notifika 

ta' Emenda Proposta (NPA) 2019-07 "Ġestjoni tar-riskji għas-sigurtà tal-informazzjoni" (2) 

(RMT.0720), ippubblikata mill-EASA fit-27 ta' Mejju 2019. 

3. ELEMENTI ĠURIDIĊI TAL-ATT DELEGAT 

L-Artikoli 19(1) u 39(1) tar-Regolament (UE) 2018/1139 jagħtu s-setgħa lill-Kummissjoni li 

tadotta atti delegati, f'konformità mal-Artikolu 128 ta' dak ir-Regolament, li jistabbilixxu 

regoli dettaljati fir-rigward tal-organizzazzjonijiet responsabbli għad-disinn u l-produzzjoni ta' 

prodotti, partijiet u tagħmir mhux installat, u fir-rigward tal-organizzazzjonijiet responsabbli 

għall-operat tal-ajrudromi u għall-forniment tas-servizzi ta' ġestjoni tar-rampa. 

                                                 
1 Ir-Regolament (UE) 2018/1139 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta' Lulju 2018 dwar regoli komuni fil-qasam tal-avjazzjoni ċivili u li jistabbilixxi 

Aġenzija tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni tal-Unjoni Ewropea, u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 2111/2005, (KE) Nru 1008/2008, (UE) Nru 996/2010, (UE) Nru 

376/2014 u d-Direttivi 2014/30/UE u 2014/53/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u li jħassar ir-Regolamenti (KE) Nru 552/2004 u (KE) Nru 216/2008 tal-

Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3922/91 (ĠU L 212, 22.8.2018, p. 1) (https://eur-lex.europa.eu/legal-

content/MT/TXT/?qid=1535612134845&uri=CELEX:32018R1139). 

2 https://www.easa.europa.eu/document-library/notices-of-proposed-amendment/npa-2019-07 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?qid=1535612134845&uri=CELEX:32018R1139
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?qid=1535612134845&uri=CELEX:32018R1139
https://www.easa.europa.eu/document-library/notices-of-proposed-amendment/npa-2019-07
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REGOLAMENT DELEGAT TAL-KUMMISSJONI (UE) .../... 

ta' 14.7.2022 

li jistabbilixxi regoli għall-applikazzjoni tar-Regolament (UE) 2018/1139 tal-Parlament 

Ewropew u tal-Kunsill, fir-rigward tar-rekwiżiti għall-ġestjoni tar-riskji għas-sigurtà 

tal-informazzjoni b'impatt potenzjali fuq is-sikurezza tal-avjazzjoni għall-

organizzazzjonijiet koperti bir-Regolamenti tal-Kummissjoni (UE) Nru 748/2012 u Nru 

139/2014 u li jemenda r-Regolamenti tal-Kummissjoni (UE) Nru 748/2012 u Nru 

139/2014 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2018/1139 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 

ta' Lulju 2018 dwar regoli komuni fil-qasam tal-avjazzjoni ċivili u li jistabbilixxi Aġenzija 

tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni tal-Unjoni Ewropea, u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 

2111/2005, (KE) Nru 1008/2008, (UE) Nru 996/2010, (UE) Nru 376/2014 u d-Direttivi 

2014/30/UE u 2014/53/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u li jħassar ir-Regolamenti 

(KE) Nru 552/2004 u (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-

Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3922/913, u b'mod partikolari l-Artikoli 19(1), il-punt (g) u 

l-Artikolu 39(1), il-punt (b) tiegħu. 

Billi: 

(1) F'konformità mar-rekwiżiti essenzjali stabbiliti fl-Anness II, il-punt 3.1(b), tar-

Regolament (UE) 2018/1139, l-organizzazzjonijiet tad-disinn u tal-produzzjoni 

għandhom jimplimentaw u jmantnu sistema ta' ġestjoni għall-ġestjoni tar-riskji għas-

sikurezza. 

(2) Barra minn hekk, f'konformità mar-rekwiżiti essenzjali stabbiliti fl-Anness VII, il-

punti 2.2.1 u 5.2, tar-Regolament (UE) 2018/1139, l-operaturi u l-organizzazzjonijiet 

tal-ajrudromi responsabbli għall-forniment tas-servizzi ta' ġestjoni tar-rampa 

għandhom jimplimentaw u jżommu sistema ta' ġestjoni għall-ġestjoni tar-riskji għas-

sikurezza. 

(3) Ir-riskji għas-sikurezza msemmija fil-premessi (1) u (2) jistgħu jirriżultaw minn sorsi 

differenti, inklużi nuqqasijiet fid-disinn u fil-manutenzjoni, aspetti tal-prestazzjoni 

umana, theddid ambjentali u theddid għas-sigurtà tal-informazzjoni. Għalhekk, is-

sistemi ta' ġestjoni implimentati mill-organizzazzjonijiet kif imsemmi fil-premessi (1) 

u (2), jenħtieġ li jqisu mhux biss ir-riskji għas-sikurezza li jirriżultaw minn 

avvenimenti każwali, iżda wkoll ir-riskji għas-sikurezza li jirriżultaw minn theddid 

għas-sigurtà tal-informazzjoni fejn in-nuqqasijiet eżistenti jistgħu jiġu sfruttati minn 

individwi b'intenzjoni malizzjuża. Dawk ir-riskji għas-sigurtà tal-informazzjoni 

qegħdin jiżdiedu b'mod kostanti fl-ambjent tal-avjazzjoni ċivili peress li s-sistemi ta' 

informazzjoni attwali qegħdin isiru dejjem aktar interkonnessi, u qegħdin isiru dejjem 

aktar il-mira ta' atturi malizzjużi. 

                                                 
3 ĠU L 212, 22.8.2018, p. 1. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/AUTO/?uri=OJ:L:2018:212:TOC
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(4) Ir-riskji assoċjati ma' dawk is-sistemi ta' informazzjoni ma humiex limitati għal attakki 

possibbli għaċ-ċiberspazju, iżda jinkludu wkoll theddid li jista' jaffettwa l-proċessi u l-

proċeduri kif ukoll il-prestazzjoni umana. 

(5) Għadd sinifikanti ta' organizzazzjonijiet diġà jużaw standards internazzjonali, bħall-

ISO 27001, sabiex jindirizzaw is-sigurtà tal-informazzjoni u tad-data diġitali. Dawn l-

istandards jistgħu ma jindirizzawx bis-sħiħ l-ispeċifiċitajiet kollha tal-avjazzjoni ċivili. 

(6) Għalhekk, huwa xieraq li jiġu stabbiliti rekwiżiti għall-ġestjoni tar-riskji għas-sigurtà 

tal-informazzjoni b'impatt potenzjali fuq is-sikurezza tal-avjazzjoni.  

(7) Huwa essenzjali li dawk ir-rekwiżiti jkopru l-oqsma differenti tal-avjazzjoni u l-

interfaċċi tagħhom peress li l-avjazzjoni hija sistema ta' sistemi interkonnessa ħafna. 

Għalhekk, dawn jenħtieġ li japplikaw għall-organizzazzjonijiet kollha li diġà huma 

meħtieġa li jkollhom sistema ta' ġestjoni f'konformità mal-leġiżlazzjoni dwar is-

sikurezza tal-avjazzjoni tal-Unjoni eżistenti. 

(8) Ir-rekwiżiti stabbiliti f'dan ir-Regolament jenħtieġ li jiġu applikati b'mod konsistenti 

fl-oqsma kollha tal-avjazzjoni, filwaqt li jinħoloq impatt minimu fuq il-leġiżlazzjoni 

dwar is-sikurezza tal-avjazzjoni tal-Unjoni diġà applikabbli għal dawk l-oqsma. 

(9) Ir-rekwiżiti stabbiliti f'dan ir-Regolament jenħtieġ li jkunu mingħajr preġudizzju għar-

rekwiżiti tas-sigurtà tal-informazzjoni u taċ-ċibersigurtà stabbiliti fl-Anness, il-punt 

1.7 tar-Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1998(4) u fl-

Artikolu 14 tad-Direttiva (UE) 2016/1148 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill(5). 

(10) Jenħtieġ li d-definizzjoni dwar is-sigurtà tal-informazzjoni użata għall-finijiet ta' dan l-

att legali ma tiġix interpretata bħala diverġenti mid-definizzjoni tas-sigurtà tan-

networks u tas-sistemi tal-informazzjoni stabbilita fid-Direttiva 2016/1148.  

(11) Sabiex tiġi evitata d-duplikazzjoni tar-rekwiżiti legali, meta l-organizzazzjonijiet 

koperti minn dan ir-Regolament ikunu diġà soġġetti għal rekwiżiti ta' sigurtà li 

jirriżultaw minn atti oħra tal-Unjoni msemmija fil-premessa (9), li huma, fl-effett 

tagħhom ekwivalenti għad-dispożizzjonijiet stabbiliti f'dan ir-Regolament, il-

konformità ma' dawk ir-rekwiżiti ta' sigurtà jenħtieġ li titqies li tikkostitwixxi 

konformità mar-rekwiżiti stabbiliti f'dan ir-Regolament.  

(12) L-organizzazzjonijiet koperti minn dan ir-Regolament li diġà huma soġġetti għal 

rekwiżiti ta' sigurtà li jirriżultaw mir-Regolament (UE) 2015/1998 jenħtieġ li 

jikkonformaw ukoll mar-rekwiżiti tal-Anness I (il-Parti IS.D.OR.230 "Skema ta' 

rapportar estern tas-sigurtà tal-informazzjoni") ta' dan ir-Regolament peress li r-

Regolament (UE) 2015/1998 ma fih l-ebda dispożizzjoni relatata mar-rapportar estern 

ta' inċidenti tas-sigurtà tal-informazzjoni. 

(13) Ir-Regolamenti (UE) Nru 748/2012(6) u Nru 139/2014(7) jenħtieġ li jiġu emendati 

sabiex tiġi stabbilita r-rabta bejn is-sistemi ta' ġestjoni stabbiliti fir-regolamenti 

                                                 
4 Ir-Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1998 tal-5 ta' Novembru 2015 li jistipula 

miżuri dettaljati għall-implimentazzjoni tal-istandards bażiċi komuni dwar is-sigurtà tal-avjazzjoni (ĠU L 

299, 14.11.2015, p. 1). 
5 Id-Direttiva (UE) 2016/1148 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta' Lulju 2016 dwar miżuri għal 

livell għoli komuni ta' sigurtà tan-networks u tas-sistemi tal-informazzjoni madwar l-Unjoni (ĠU L 194, 

19.7.2016, p. 1). 
6 Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 748/2012 tat-3 ta' Awwissu 2012 li jistabbilixxi regoli ta' 

implimentazzjoni għaċ-ċertifikazzjoni tal-airworthiness u ambjentali ta' inġenji tal-ajru u ta' prodotti, 

partijiet u tagħmir relatati, kif ukoll għaċ-ċertifikazzjoni ta' organizzazzjonijiet relatati mad-disinn u l-

produzzjoni 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/AUTO/?uri=OJ:L:2015:299:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/AUTO/?uri=OJ:L:2015:299:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/AUTO/?uri=OJ:L:2016:194:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/AUTO/?uri=OJ:L:2016:194:TOC
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elenkati hawn fuq u r-rekwiżiti ta' ġestjoni tas-sigurtà tal-informazzjoni stabbiliti minn 

dan ir-Regolament. 

(14) Sabiex l-organizzazzjonijiet jingħataw biżżejjed żmien biex jiżguraw il-konformità 

mar-regoli u l-proċeduri l-ġodda introdotti minn dan ir-Regolament, dan ir-

Regolament jenħtieġ li japplika minn tliet snin wara d-data tad-dħul fis-seħħ.  

(15) Ir-rekwiżiti stabbiliti minn dan ir-Regolament huma bbażati fuq l-Opinjoni Nru 

03/2021(8), maħruġa mill-Aġenzija f'konformità mal-Artikolu 75(2) il-punti (b) u (c) u 

l-Artikolu 76(1) tar-Regolament (UE) 2018/1139.  

(16) F'konformità mal-Artikolu 128(4) tar-Regolament (UE) 2018/1139, il-Kummissjoni 

kkonsultat esperti nominati minn kull Stat Membru f'konformità mal-prinċipji 

stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta' April 2016 dwar it-Tfassil Aħjar tal-

Liġijiet9, 

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT: 

Artikolu 1 

Suġġett 

Dan ir-Regolament jistabbilixxi r-rekwiżiti li jridu jiġu ssodisfati mill-organizzazzjonijiet 

imsemmija fl-Artikolu 2 sabiex jiġu identifikati u ġestiti r-riskji għas-sigurtà tal-informazzjoni 

b'impatt potenzjali fuq is-sikurezza tal-avjazzjoni li jistgħu jaffettwaw is-sistemi tat-

teknoloġija tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni u d-data użata għal skopijiet ta' avjazzjoni 

ċivili u biex jiġu individwati l-avvenimenti relatati mas-sigurtà tal-informazzjoni u identifikati 

dawk li jitqiesu bħala inċidenti tas-sigurtà tal-informazzjoni b'impatt potenzjali fuq is-

sikurezza tal-avjazzjoni u jingħata rispons lil, u rkupru minn, dawk l-inċidenti tas-sigurtà tal-

informazzjoni. 

Artikolu 2 

Kamp ta' applikazzjoni 

1. Dan ir-Regolament japplika għall-organizzazzjonijet li ġejjin: 

(a) l-organizzazzjonijiet tal-produzzjoni u l-organizzazzjonijiet tad-disinn soġġetti għall-

Anness I (il-Parti 21), it-Taqsima A, is-Subpartijiet G u J tar-Regolament (UE) Nru 

748/2012, ħlief l-organizzazzjonijiet tad-disinn u tal-produzzjoni li huma involuti 

biss fid-disinn u/jew fil-produzzjoni ta' inġenji tal-ajru ELA2 kif iddefiniti fl-

Artikolu 1(2), il-punt (j) tar-Regolament (UE) Nru 748/2012; 

(b) l-operaturi tal-ajrudromi u l-fornituri tas-servizzi ta' ġestjoni tar-rampa soġġetti għall-

Anness III "Parti Rekwiżiti tal-Organizzazzjoni (Parti-ADR.OR)" tar-Regolament 

(UE) Nru 139/201410. 

                                                                                                                                                         
7 Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 139/2014 tat-12 ta' Frar 2014 li jistabbilixxi rekwiżiti u 

proċeduri amministrattivi b'rabta mal-ajrudromi skont ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament 

Ewropew u tal-Kunsill 
8 https://www.easa.europa.eu/document-library/opinions  
9 ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1. 
10 Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 139/2014 tat-12 ta' Frar 2014 li jistabbilixxi rekwiżiti u proċeduri amministrattivi b'rabta mal-ajrudromi skont ir-

Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 44, 14.2.2014, p. 1). 

https://www.easa.europa.eu/document-library/opinions
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/AUTO/?uri=OJ:L:2014:044:TOC
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2. Dan ir-Regolament huwa mingħajr preġudizzju għar-rekwiżiti tas-sigurtà tal-

informazzjoni u taċ-ċibersigurtà stabbiliti fl-Anness, il-punt 1.7 tar-Regolament ta' 

Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1998(11)) u fl-Artikolu 14 tad-Direttiva 

(UE) 2016/1148 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill(12)). 

Artikolu 3 

Definizzjonijiet 

Għall-fini ta' dan ir-Regolament, għandhom japplikaw id-definizzjonijiet li ġejjin: 

(1) "sigurtà tal-informazzjoni" tfisser il-preservazzjoni tal-kunfidenzjalità, tal-integrità, 

tal-awtentiċità u tad-disponibbiltà tan-network u tas-sistemi tal-informazzjoni; 

(2) "avveniment relatat mas-sigurtà tal-informazzjoni" tfisser okkorrenza identifikata ta' 

sistema, ta' servizz jew ta' stat tan-network li tindika ksur possibbli tal-politika tas-

sigurtà tal-informazzjoni jew nuqqas ta' kontrolli tas-sigurtà tal-informazzjoni, jew 

sitwazzjoni li qabel ma kinitx magħrufa li tista' tkun rilevanti għas-sigurtà tal-

informazzjoni; 

(3) "inċident" tfisser kwalunkwe avveniment li jkollu effett negattiv fuq is-sigurtà tan-

network u tas-sistemi tal-informazzjoni kif definit fl-Artikolu 4(7) tad-Direttiva (UE) 

2016/1148; 

(4) "riskju għas-sigurtà tal-informazzjoni" tfisser ir-riskju għall-operazzjonijiet 

organizzattivi tal-avjazzjoni ċivili, l-assi, l-individwi u organizzazzjonijiet oħra, 

minħabba l-potenzjal ta' avveniment relatat mas-sigurtà tal-informazzjoni. Ir-riskji 

għas-sigurtà tal-informazzjoni huma assoċjati mal-potenzjal li t-theddid jisfrutta l-

vulnerabbiltajiet ta' assi ta' informazzjoni jew ta' grupp ta' assi ta' informazzjoni;  

(5) "theddida" tfisser ksur potenzjali tas-sigurtà tal-informazzjoni li jeżisti meta jkun 

hemm entità, ċirkostanza, azzjoni jew avveniment li jista' jikkawża dannu; 

(6) "vulnerabbiltà" tfisser difett jew dgħufija f'assi jew f'sistema, fi proċeduri, f'disinn, 

f'implimentazzjoni, jew f'miżuri ta' sigurtà tal-informazzjoni li jistgħu jiġu sfruttati u 

li jirriżultaw fi ksur jew f'vjolazzjoni tal-politika dwar is-sigurtà tal-informazzjoni.  

Artikolu 4 

Rekwiżiti li jirriżultaw minn leġiżlazzjoni oħra tal-Unjoni 

1. Meta organizzazzjoni msemmija fl-Artikolu 2 tikkonforma mar-rekwiżiti ta' sigurtà 

stabbiliti fl-Artikolu 14 tad-Direttiva (UE) 2016/1148 tal-Parlament Ewropew u tal-

Kunsill li huma ekwivalenti għar-rekwiżiti stabbiliti f'dan ir-Regolament, il-

konformità ma' dawk ir-rekwiżiti ta' sigurtà għandha titqies li tikkostitwixxi 

konformità mar-rekwiżiti stabbiliti f'dan ir-Regolament.   

                                                 
11 Ir-Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1998 tal-5 ta' Novembru 2015 li jistipula 

miżuri dettaljati għall-implimentazzjoni tal-istandards bażiċi komuni dwar is-sigurtà tal-avjazzjoni (ĠU L 

299, 14.11.2015, p. 1). 
12 Id-Direttiva (UE) 2016/1148 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta' Lulju 2016 dwar miżuri għal 

livell għoli komuni ta' sigurtà tan-networks u tas-sistemi tal-informazzjoni madwar l-Unjoni (ĠU L 194, 

19.7.2016, p. 1). 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/AUTO/?uri=OJ:L:2015:299:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/AUTO/?uri=OJ:L:2015:299:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/AUTO/?uri=OJ:L:2016:194:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/AUTO/?uri=OJ:L:2016:194:TOC
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2. Meta organizzazzjoni msemmija fl-Artikolu 2 tkun operatur jew entità msemmija fil-

programmi tas-sigurtà tal-avjazzjoni ċivili nazzjonali tal-Istati Membri stabbiliti 

f'konformità mal-Artikolu 10 tar-Regolament (KE) Nru 300/2008 tal-Parlament 

Ewropew u tal-Kunsill13, ir-rekwiżiti taċ-ċibersigurtà li jinsabu fil-punt 1.7 tal-

Anness tar-Regolament ta' Implimentazzjoni (UE) 2015/1998 jitqiesu bħala 

ekwivalenti għar-rekwiżiti stabbiliti f'dan ir-Regolament, ħlief fir-rigward tal-punt 

IS.D.OR.230 tal-Anness ta' dan ir-Regolament li għandu jkun hemm konformità 

miegħu.  

3. Il-Kummissjoni, wara li tikkonsulta lill-EASA u lill-Grupp ta' Kooperazzjoni 

msemmi fl-Artikolu 11 tad-Direttiva (UE) 2016/1148, tista' toħroġ linji gwida għall-

valutazzjoni tal-ekwivalenza tar-rekwiżiti stabbiliti f'dan ir-Regolament u fid-

Direttiva (UE) 2016/1148.  

Artikolu 5 

Awtorità kompetenti 

1. L-awtorità responsabbli għaċ-ċertifikazzjoni u għas-sorveljanza tal-konformità ma' 

dan ir-Regolament għandha tkun:  

(a) fir-rigward tal-organizzazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 2, il-punt (a), l-

awtorità kompetenti maħtura f'konformità mal-Anness I (il-Parti 21) tar-

Regolament (UE) Nru 748/2012; 

(b) fir-rigward tal-organizzazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 2, il-punt (b), l-

awtorità kompetenti maħtura f'konformità mal-Anness III (Parti-ADR.OR) tar-

Regolament (UE) Nru 139/2014.  

2. L-Istati Membri jistgħu, għall-finijiet ta' dan ir-Regolament, jaħtru entità 

indipendenti u awtonoma biex taqdi r-rwol u r-responsabbiltajiet assenjati lill-

awtoritajiet kompetenti msemmija fil-paragrafu 1. F'dak il-każ, għandhom jiġu 

stabbiliti miżuri ta' koordinazzjoni bejn dik l-entità u l-awtoritajiet kompetenti, kif 

imsemmija fil-paragrafu 1, sabiex tiġi żgurata sorveljanza effettiva tar-rekwiżiti 

kollha li għandhom jiġu ssodisfati mill-organizzazzjoni. 

Artikolu 6 

Emenda għar-Regolament (UE) Nru 748/2012 

L-Anness I (il-Parti 21) tar-Regolament (UE) Nru 748/2012 huwa emendat kif ġej: 

(1) il-Werrej huwa emendat kif ġej: 

(a) l-intestatura li ġejja tiddaħħal wara l-intestatura 21.A.139: 

 "21.A.139A Sistema ta' ġestjoni tas-sigurtà tal-informazzjoni; 

(b) l-intestatura li ġejja tiddaħħal wara l-intestatura 21.A.239:  

"21.A.239A Sistema ta' ġestjoni tas-sigurtà tal-informazzjoni"; 

(2) il-punt 21.A.139A li ġej jiddaħħal wara l-punt 21.A.139: 

                                                 
13 Ir-Regolament (KE) Nru 300/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta' Marzu 2008 dwar 

regoli komuni fil-qasam tas-sigurtà ta' l-avjazzjoni ċivili u li jħassar ir-Regolament (KE) Nru 2320/2002 

(ĠU L 97, 9.4.2008, p. 72). 
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"21.A.139A   Sistema ta' ġestjoni tas-sigurtà tal-informazzjoni 

Minbarra s-sistema ta' ġestjoni tal-produzzjoni meħtieġa mill-punt 21.A. 139, l-

organizzazzjoni tal-produzzjoni għandha tistabbilixxi, timplimenta u żżomm sistema ta' 

ġestjoni tas-sigurtà tal-informazzjoni f'konformità mar-Regolament Delegat (UE) 

202X/XXXX [OP: Jekk jogħġbok daħħal in-numru ta' referenza ta' dan ir-Regolament 

Delegat] sabiex tiżgura l-ġestjoni xierqa tar-riskji għas-sigurtà tal-informazzjoni li jista' 

jkollhom impatt fuq is-sikurezza tal-avjazzjoni."; 

(3) il-punt 21.A.239A li ġej jiddaħħal wara l-punt 21.A.239: 

"21.A.239A   Sistema ta' ġestjoni tas-sigurtà tal-informazzjoni 

Minbarra s-sistema ta' ġestjoni tad-disinn meħtieġa mill-punt 21.A.239, l-organizzazzjoni tad-

disinn għandha tistabbilixxi, timplimenta u tmantni sistema ta' ġestjoni tas-sigurtà tal-

informazzjoni f'konformità mar-Regolament Delegat (UE) 202X/XXXX [OP: Jekk jogħġbok 

daħħal in-numru ta' referenza ta' dan ir-Regolament Delegat] sabiex tiżgura l-ġestjoni xierqa 

tar-riskji għas-sigurtà tal-informazzjoni li jista' jkollhom impatt fuq is-sikurezza tal-

avjazzjoni.". 

Artikolu 7 

Emenda għar-Regolament (UE) Nru 139/2014 

L-Anness III (Parti-ADR.OR) tar-Regolament (UE) Nru 139/201414 huwa emendat kif ġej: 

(1) il-punt ADR.OR.D.005A li ġej jiddaħħal wara l-punt ADR.OR.D.005: 

"ADR.OR.D.005A   Sistema ta' ġestjoni tas-sigurtà tal-informazzjoni 

L-operatur tal-ajrudrom għandu jistabbilixxi, jimplimenta u jżomm sistema ta' ġestjoni tas-

sigurtà tal-informazzjoni f'konformità mar-Regolament Delegat (UE) 202X/XXXX [OP: Jekk 

jogħġbok daħħal in-numru ta' referenza ta' dan ir-Regolament Delegat] sabiex tiżgura l-

ġestjoni xierqa tar-riskji għas-sigurtà tal-informazzjoni li jista' jkollhom impatt fuq is-

sikurezza tal-avjazzjoni."; 

(2) il-punt ADR.OR.D.007 huwa ssostitwit b'dan li ġej: 

"ADR.OR.D.007   Ġestjoni ta' data ajrunawtika u ta' informazzjoni ajrunawtika 

(a) Bħala parti mis-sistema ta' ġestjoni tiegħu, l-operatur tal-ajrudrom għandu 

jimplimenta u jmantni sistema ta' ġestjoni tal-kwalità li tkopri l-attivitajiet li 

ġejjin:  

(1) l-attivitajiet tiegħu dwar id-data ajrunawtika;  

(2) l-attivitajiet tiegħu ta' forniment ta' informazzjoni ajrunawtika. 

(b) Bħala parti mis-sistema ta' ġestjoni tiegħu, l-operatur tal-ajrudrom għandu 

jistabbilixxi sistema ta' ġestjoni tas-sigurtà sabiex jiżgura s-sigurtà tad-data 

operazzjonali li jirċievi, jew jipproduċi, jew iħaddem b'xi mod ieħor, sabiex l-

aċċess għal dik id-data operazzjonali jkun ristrett biss għal dawk awtorizzati. 

                                                 

14 Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 139/2014 tat-12 ta' Frar 2014 li jistabbilixxi rekwiżiti u 

proċeduri amministrattivi b'rabta mal-ajrudromi skont ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament 

Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L 44, 14.2.2014, p. 1). 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/AUTO/?uri=OJ:L:2014:044:TOC
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(c) Is-sistema ta' ġestjoni tas-sigurtà għandha tiddefinixxi l-elementi li ġejjin: 

(1) il-proċeduri marbutin mal-valutazzjoni u mal-mitigazzjoni tar-riskji għas-

sigurtà tad-data, mal-monitoraġġ u t-titjib tas-sigurtà, mar-rieżamijiet tas-

sigurtà u mat-tixrid tal-għarfien miksub; 

(2) il-mezzi ddisinjati ta' detezzjoni ta' ksur tas-sigurtà u biex jiġbdu l-

attenzjoni tal-persunal bi twissijiet xierqa dwar is-sigurtà; 

(3) il-mezzi kif jiġu kkontrollati l-effetti tal-ksur tas-sigurtà u kif jiġu 

identifikati l-azzjoni ta' rkupru u l-proċeduri ta' mitigazzjoni sabiex jiġi 

evitat milli jerġgħu jseħħu. 

(d) L-operatur tal-ajrudrom għandu jiżgura l-approvazzjoni tas-sigurtà tal-persunal 

tiegħu fir-rigward tas-sigurtà tad-data ajrunawtika. 

(e) L-aspetti relatati mas-sigurtà tal-informazzjoni għandhom jiġu ġestiti 

f'konformità mal-punt ADR.OR.D.005A."; 

(3) il-punt ADR.OR.F.045A li ġej jiddaħħal wara l-punt ADR.OR.F.045: 

"ADR.OR.F.045A   Sistema ta' ġestjoni tas-sigurtà tal-informazzjoni 

L-organizzazzjoni responsabbli għall-forniment tal-AMS għandha tistabbilixxi, timplimenta u 

żżomm sistema ta' ġestjoni tas-sigurtà tal-informazzjoni f'konformità mar-Regolament 

Delegat (UE) 202X/XXXX [OP: Jekk jogħġbok daħħal in-numru ta' referenza ta' dan ir-

Regolament Delegat] sabiex tiżgura l-ġestjoni xierqa tar-riskji għas-sigurtà tal-informazzjoni 

li jista' jkollhom impatt fuq is-sikurezza tal-avjazzjoni.". 

Artikolu 8 

Dan ir-Regolament għandu jidħol fis-seħħ fl-għoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tiegħu 

f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea. 

Għandu japplika minn tliet snin wara d-dħul fis-seħħ. 

Dan ir-Regolament għandu jorbot fl-intier tiegħu u japplika direttament fl-Istati Membri 

kollha. 

Magħmul fi Brussell, 14.7.2022 

 Għall-Kummissjoni 

 Il-President 

 Ursula VON DER LEYEN 
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